
Родентицидна примамка • Rodenticid • Rágcsálóirtó szerek • Rodenticid

Ra�us norvegicus, Ra�us ra�us, Mus musculus5 kg ℮

Готова за употреба родентицидна примамка под формата на паста за контрол числеността на синантропни гризачи: домашна мишка (Mus musculus), сив плъх 
(Rattus norvegicus), черен плъх (Rattus rattus).
На закрито и на открито (около сгради, открити площи и сметища) 
ЗА ПРОФЕСИОНАЛНИ И ОБУЧЕНИ ПРОФЕСИОНАЛНИ ПОТРЕБИТЕЛИ
Активно вещество: Холекалциферол / Cholecalciferol (Vitamin D3), CAS № 67-97-0 – 0.077 g/100 g
Вид на биоцида: Паста

Aktivna tvar: Kolekalciferol 0,077 % w/w (tehnički), 0,075 (čisti); CAS br.: 67-97-0, EC br. 200-673-2
Vrsta(e) formulacija: RB Mamac (spreman za uporabu)

Za suzbijanje odraslih i mladih jedinki crni štakora (Rattus rattus) sivog štakora (Rattus norvegicus) i kućnog miša (Mus musculus).
U zatvorenom i na otvorenom prostoru (oko zgrada, otvorena područja i odlagališta otpada)
SAMO ZA PROFESIONALNE KORISNIKE I OSPOROBLENI PROFESIONALCI

Célorganizmusok: Vándorpatkány (Rattus norvegicus), Házi patkány (Rattus rattus), Házi egér (Mus musculus) ivarérett és fiatal egyedei.
Felhasználási terület: beltéri és kültéri (épületek környezete, ill. nyílt területek és hulladéklerakók) használatra
FELHASZNÁLÓI KÖR: I. foglalkozásszerű és 

II. szakképzett felhasználók
Hatóanyag: kolekalciferol 0,077 % (techn.); 0,075 % (tiszta), CAS № 67-97-0
Formuláció típusa: RB – felhasználásra kész csalétek

Aktivna snov: cholekalciferol 0,077 w/w% (tehnično), 0,075 (čisto), CAS № 67-97-0
RB - gotova vaba

Proti norveški podgani, črni podgani, hišni miši
Uporaba v zaprtih prostorih, okoli stavb in na prostem (vaba za stavbe in odlagališča)
ZA USPOSOBLJENE POKLICNE ALI STROKOVNE UPORABNIKE.

HARMONIX
rágcsálóirtó pép

ХАРМОНИКС РОДЕНТ
паста за гризачи

Envu, the Envu logo and Harmonix® are trademarks owned by Environmental Science U.S. LLC. or one of its affi  liates.

UFI: H141-U041-V00N-142J

Разрешение за предоставяне на пазара: № 3076-4/12.10.2023 г. 
Група 3 - Контрол на вредители
Продуктов тип 14 – Родентициди
Категория на потребителите: Професионална и професионалисти, 
отговарящи на изискванията на Наредба № 1 от 5 януари 2018 г.
Лице, което предоставя на пазара и производител:     
2022 ENVIRONMENTAL SCIENCE FR SAS
1, place Giovanni Da Verrazzano
69009 Lyon Франция
Тел. +33 (0) 4 51 08 43 21
Номер на партида: вж опаковката.
Дата на производство: вж опаковката.
Срок за годност: 36 месеца от датата на производство.

Broj odobrenja Ministarstva zdravstva: KLASA:UP/I-543-04/21-12/12
Rodenticid – biocidni pripravak, vrsta proizvoda 14
Naziv i adresa proizvođača i nositelja autorizacije:
2022 ENVIRONMENTAL SCIENCE FR SAS
1, place Giovanni Da Verrazzano
69009 Lyon, Francuska
Broj serije: vidi pakiranje.
Datum proizvodnje: vidi pakiranje.
Rok trajanja: 36 mjeseci.

CEE89240883D - ARTICLE 87288633 

Terméktípus: 14. terméktípus – Rágcsálóirtó szerek (Kártevő elleni 
védekezésre használt szerek)
Az engedély száma: HU-2021-MA-14-00353-0000
Az engedélyes és a gyártó neve és címe: 
2022 ENVIRONMENTAL SCIENCE FR SAS
1, place Giovanni Da Verrazzano
69009 Lyon, Franciaország
Tételszám: lásd a csomagolást.
Gyártási dátum: lásd a csomagolást.
Eltarthatóság: 36 hónap (a gyártási idő a csomagoláson)

Številka dovoljenja: SI-0025842-0000.
Imetnik dovoljenja in producent:
2022 ENVIRONMENTAL SCIENCE FR SAS
1, place Giovanni Da Verrazzano
69009 Lyon, Francija
Distributer:
DDD d.o.o.,
Ferrarska 30
6000 Koper, Slovenija
Tel.: 05/ 6300 480, Fax: 05/ 6393 602.

Številka serije: glej embalažo.
Datum proizvodnje: glej embalažo.
Rok uporabe: 36 mesecev.

Област на приложение: 
Готова за употреба родентицидна примамка под формата на паста 
за контрол числеността на синантропни гризачи: домашна мишка 
(Mus musculus), сив плъх (Rattus norvegicus), черен плъх (Rattus 
rattus).
За професионална употреба може да се използва срещу мишки 
и плъхове вътре в сгради и около тях.
Професионалисти, отговарящи на изискванията на Наредба 
№ 1 от 5 януари 2018 г. за условията и реда за извършване на 
дезинфекции, дезинсекции и дератизации (обн. ДВ бр. 7 от 2018 г.) 
могат да я използват:
- вътре в сгради срещу мишки и плъхове;
- около сгради срещу мишки и плъхове;
- на открити площи и сметища срещу плъхове.

В етикета на родентицида ясно трябва да бъде посочено, 
че продуктът не трябва да се доставя и използва от масови 
потребители.

Мерки за първа помощ:
В случай на:
- Излагане на кожата: измийте кожата с вода и след това с вода 

и сапун.
- Излагане на очите: изплакнете очите с течност за изплакване или 

вода, дръжте капаците на очите отворени поне 10 минути.
- Поглъщане: изплакнете устата внимателно с вода. Никога 

не давайте нищо през устата на човек в безсъзнание. Не 
провокирайте повръщане. При поглъщане незабавно потърсете 
медицинска помощ и покажете контейнера или етикета на 
продукта.Свържете се с ветеринарен хирург в случай на поглъщане 
от домашен любимец.

Rodenticid – biocidni pripravak, vrsta proizvoda 14. Formulacija: RB 
Mamac (spreman za uporabu). 
Rodenticid na osnovi kolekalciferola koji je namijenjen za suzbijanje 
odraslih i mladih jedinki crni štakora (Rattus rattus) sivog štakora (Rattus 
norvegicus) i kućnog miša (Mus musculus) u zatvorenom i na otvorenom 
prostorah.

Samo za profesionalne korisnike (u zatvorenom prostoru, na otvorenom: 
oko zgrada)
Samo za osposobljene profesionalne korisnike (u zatvorenom prostoru, 
na otvorenom: oko zgrada, otvorena područja i odlagališta otpada)

Pojedinosti o vjerojatnim izravnim i posrednim učincima, upute za prvu 
pomoć i hitne mjere u slučaju nužde za zaštitu okoliša: 
U slučaju kontakta s kožom: isprati kožu vodom, a zatim oprati vodom 
i sapunom.
U slučaju kontakta pripravka s očima: treba isprati oči tekućinom ili 
vodom za ispiranje očiju, držati očne kapke otvorene bar 10 minuta.
U slučaju gutanja mamca: pažljivo isprati usta vodom. Nikada ne davati 
ništa na usta osobi bez svijesti.
Ne izazivati povraćanje. Ako se proguta, hitno zatražiti savjet liječnika 
i pokazati spremnik ili deklaraciju proizvoda.
Ako je pripravak progutao kućni ljubimac treba se obratiti veterinaru.
Kutije s mamcima moraju biti označeni sljedećim informacijama: "ne 
micati ili otvarati"; "sadrži rodenticid";
"naziv proizvoda ili broj odobrenja"; "aktivne tvari" i "u slučaju nesreće 
nazovite broj 112 ili Centar za kontrolu otrovanja 01-23-48-342".
Opasno za divlje životinje.

Célorganizmusok:
• Vándorpatkány (Rattus norvegicus)
• Házi patkány (Rattus rattus)
• Házi egér (Mus musculus)
ivarérett és fiatal egyedei

Felhasználási terület: beltéri és kültéri (épületek környezete, ill. nyílt 
területek és hulladéklerakók) használatra

Felhasználói kör: 
I. foglalkozásszerű és 
II. szakképzett felhasználók

Elsősegélynyújtási előírások, intézkedések
• Bőrrel való érintkezés: mossa le a bőrt vízzel, majd szappanos vízzel.
• Szembe kerülés: öblítse ki a szemet szemöblítő folyadékkal vagy 

vízzel, tartsa pislogás nélkül, folyamatosan nyitva a szemét legalább 
10 percig.

• Szájjal való érintkezés: alaposan mossa ki a szájüreget vízzel. 
Eszméletlen személynek soha semmit ne adjon be szájon át. 
Tilos hánytatni. lenyelés esetén azonnal orvoshoz kell fordulni, 
és a termék csomagolását vagy a címkét az orvosnak meg kell 
mutatni. Kedvtelésből tartott háziállat általi lenyelés esetén forduljon 
állatorvoshoz.

Ciljni organizmi
Norveška podgana (Rattus norvegicus), odrasli in mladiči
Črna podgana (Rattus rattus), odrasli in mladiči
Hišna miš (Mus musculus), odrasli in mladiči

Uporabnik: poklicni, strokovnjak z licenco

Področje uporabe: 
- Notranjost, znotraj; 
- Zunaj, okoli zgradb; 
- Zunaj, odprta območja in odlagališča odpadkov (samo strokovnjak 

z licenco)

Prva pomoč
1) V primeru:
- Izpostavljenosti kože, jo operite z vodo in nato še z vodo in milom.
- Izpostavljenosti oči, izperite oči z tekočino za izpiranje oči ali vodo, naj 

bodo očesne veke odprte vsaj 10 minut.
- Oralne izpostavljenosti, usta previdno izperite z vodo. Nikoli ničesar ne 

dajajte v usta nezavestni osebi. Ne poskušajte izzvati bruhanja.
 V primeru zaužitja takoj poiščite zdravniško pomoč in pokažite 

embalažo ali etiketo izdelka. Če izdelek zaužije hišni ljubljenček, se 
obrnite na veterinarja.
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Envu, the Envu logo and Harmonix® are trademarks owned by Environmental Science U.S. LLC. or one of its affiliates.

Разрешение за предоставяне на пазара: № 3076-4/12.10.2023 г. 
Група 3 - Контрол на вредители
Продуктов тип 14 – Родентициди
Категория на потребителите: Професионална и професионалисти, 
отговарящи на изискванията на Наредба № 1 от 5 януари 2018 г.
Лице, което предоставя на пазара и производител:     
2022 ENVIRONMENTAL SCIENCE FR SAS
1, place Giovanni Da Verrazzano
69009 Lyon Франция
Тел. +33 (0) 4 51 08 43 21
Номер на партида: вж опаковката.
Дата на производство: вж опаковката.
Срок за годност: 36 месеца от датата на производство.

Broj odobrenja Ministarstva zdravstva: KLASA:UP/I-543-04/21-12/12
Rodenticid – biocidni pripravak, vrsta proizvoda 14
Naziv i adresa proizvođača i nositelja autorizacije:
2022 ENVIRONMENTAL SCIENCE FR SAS
1, place Giovanni Da Verrazzano
69009 Lyon, Francuska
Broj serije: vidi pakiranje.
Datum proizvodnje: vidi pakiranje.
Rok trajanja: 36 mjeseci.

CEE89240883D - ARTICLE 87288633 

Terméktípus: 14. terméktípus – Rágcsálóirtó szerek (Kártevő elleni 
védekezésre használt szerek)
Az engedély száma: HU-2021-MA-14-00353-0000
Az engedélyes és a gyártó neve és címe: 
2022 ENVIRONMENTAL SCIENCE FR SAS
1, place Giovanni Da Verrazzano
69009 Lyon, Franciaország
Tételszám: lásd a csomagolást.
Gyártási dátum: lásd a csomagolást.
Eltarthatóság: 36 hónap (a gyártási idő a csomagoláson)

Številka dovoljenja: SI-0025842-0000.
Imetnik dovoljenja in producent:
2022 ENVIRONMENTAL SCIENCE FR SAS
1, place Giovanni Da Verrazzano
69009 Lyon, Francija
Distributer:
DDD d.o.o.,
Ferrarska 30
6000 Koper, Slovenija
Tel.: 05/ 6300 480, Fax: 05/ 6393 602.

Številka serije: glej embalažo.
Datum proizvodnje: glej embalažo.
Rok uporabe: 36 mesecev.

Мерки за първа помощ:
В случай на:
-	 Излагане на кожата: измийте кожата с вода и след това с вода 

и сапун.
-	 Излагане на очите: изплакнете очите с течност за изплакване 

или вода, дръжте капаците на очите отворени поне 10 минути.
-	 Поглъщане: изплакнете устата внимателно с вода. Никога не 

давайте нищо през устата на човек в безсъзнание.
Не провокирайте повръщане. При поглъщане незабавно 
потърсете медицинска помощ и покажете контейнера или 
етикета на продукта. 
Свържете се с ветеринарен хирург в случай на поглъщане от 
домашен любимец.

Родентицидът се поставя в дератизационни кутии, защитени 
срещу отваряне и обезопасени по начин, който свежда до 
минимум риска от случайно поглъщане на препарата от деца и 
нецелеви животни. Примамките се фиксират вътре в кутията, за 
да не бъдат измъквани и разпилявани от гризачите. 

Да не се отварят сашетата с примамка.
Дератизационните кутии трябва да са снабдени с маркировка, 
като ясно показва, че съдържат родентицид и не трябва 
да се отварят, повреждат и преместват. Те се поставят в 
засегнатите от гризачи зони и помещения, близо до дупките 
им, по маршрутите им на движение и местата, които основно 
предпочитат. Където е възможно, кутиите трябва да се 
закрепват за земята или за други конструкции, както и да се 
поставят на места, защитени от наводняване.
Надписът върху тях трябва да съдържа следната информация: 
търговското име на родентицида и номера на разрешението 
за предоставяне на пазара; името на активното вещество 
и концентрацията му в продукта; както и следните 
предупреждения: ,,Съдържа родентицид (отрова)"; ,,Да не се 
отваря и премества"; ,,Опасно за дивата природа"; ,,В случай на 
отравяне незабавно се обадете в Център по токсикология".
Заложените примамки трябва да се проверят най-късно 1-2 дни 
след началото на третирането и поне веднъж седмично след 
това, за да се провери дали се приемат от гризачите и да се 
презареждат, ако са изядени или повредени (замърсени 
или намокрени). Това продължава докато консумацията 
спре. Дератизационните кутии не се мият между отделните 
зареждания. Ако поемането на примамката е сравнително 
слабо, въпреки установената висока численост на вредителите, 
е необходимо дератизационните кутии да се преместят на други 
места или да се използва родентицид с друга формулация.
Да се избягва третиране с продукта при наличие на незащитени 
храни и фуражи. Да се поставя далеч от храни, напитки и фураж, 
както и от съдове, прибори или повърхности в контакт с такива. 
Да се предотврати достъпа до примамката на деца, домашни 
любимци, селскостопански и други нецелеви животни.
При употреба на обществени места третираните площи се 
маркират с поставяне на предупредителни табели, описващи 
риска от първични и вторични отравяния, както и мерките за 
оказване на първа помощ.
Продуктът не е предназначен за дълготрайна употреба - не 
се използва като постоянни отровни точки и мониторинг. 
Обработката продължава максимум 35 дни. Ако през целия 
период на третиране примамките продължават да се изяждат 
и не се наблюдава спад в числеността на гризачите, трябва да 
се определи вероятната причина за това. След като се изключат 
другите възможности, най-вероятно става дума за резистентни 
гризачи. Тогава трябва да се прецени възможността за употреба 
на други видове родентициди, а също и използването на капани 
като алтернативна мярка за контрол.
Професионалистите, отговарящи на изискванията на Наредба № 
1 от 5 януари 2018 г. могат да поставят примамките в покрити 
отровни точки и дупки на гризачи само ако е осигурено еднакво 
ниво на защита на нецелевите видове животни и хора както при 
употребата на защитените срещу манипулации дератизационни 
кутии. Входовете на третираните с родентицид дупки на 
гризачи трябва да се запушват, за да се намали опасността от 
отхвърляне и разпръскване на примамката. Примамките трябва 
да се поставят така, че да се сведе до минимум експозицията на 
нецелеви видове животни и деца. Биоцидът е опасен за дивите 
животни.
Продуктът да не се използва за импулсно третиране.
Да не се използва в райони, където може да се подозира 
резистентност към активното вещество.
По време и след приключване периода на третиране всички 
остатъци от примамката се събират и отстраняват по безопасен 
начин в съответствие с изискванията на националното 
законодателство.

Да се преценят и приложат възможните превантивни мерки 
(запушване на дупки, възможно най-пълно отстраняване 
на потенциалните места за хранене и пиене), за да подобри 
приемането на продукта и намали вероятността от повторно 
нахлуване на гризачи.
Да се избягва ненужното излагане, особено да се избягва 
поглъщането.
По време на боравенето с продукта не трябва да се яде, пие 
и пуши.

Да се избягва контакт на продукта с кожата.
Да се използват устойчиви на химикали защитни ръкавици.
След употреба и преди хранене да се измиват ръцете 
и изложената кожа.
Умрелите гризачи се премахват на чести интервали по време 
на дератизацията, най-малко със същата честота, с която 
примамките се проверяват или презареждат. При някои 
обстоятелства може да се изисква ежедневна проверка. 

Pojedinosti o vjerojatnim izravnim i posrednim učincima, upute za 
prvu pomoć i hitne mjere u slučaju nužde za zaštitu okoliša:
U slučaju kontakta s kožom: isprati kožu vodom, a zatim oprati vodom 
i sapunom.
U slučaju kontakta pripravka s očima: treba isprati oči tekućinom ili 
vodom za ispiranje očiju, držati očne kapke otvorene bar 10 minuta.
U slučaju gutanja mamca: pažljivo isprati usta vodom. Nikada ne 
davati ništa na usta osobi bez svijesti.
Ne izazivati povraćanje. Ako se proguta, hitno zatražiti savjet liječnika 
i pokazati spremnik ili deklaraciju proizvoda.
Ako je pripravak progutao kućni ljubimac treba se obratiti veterinaru.
Kutije s mamcima moraju biti označeni sljedećim informacijama: "ne 
micati ili otvarati"; "sadrži rodenticid";
"naziv proizvoda ili broj odobrenja"; "aktivne tvari" i "u slučaju nesreće
nazovite broj 112 ili Centar za kontrolu otrovanja 01-23-48-342".
Opasno za divlje životinje.

Ako je potrebno više kutija s mamcem razmak između mjesta 
postavljanja treba biti 5-20 metara u slučaju blage infestacije, 
odnosno 2-5 metara u slučaju jake infestacije. Količina od 20 g 
mamca ponovno se dodaje u zaštitnu kutiju kada je sav mamac 
pojeden unutar jednog kontrolnog intervala.

Način primjene:
-	 Prije uporabe pročitati i slijediti upute o uporabi proizvoda, kao i sve 

informacije koje prate proizvod ili su dostupne na mjestu prodaje.
-	 Proizvod treba koristiti samo kao dio integriranog sustava za 

upravljanje štetočinama (IPM), koje uključuju, između ostalog, 
higijenske mjere i, gdje je to moguće, fizičke metode kontrole.

-	 Gdje je moguće, kutije s mamcem treba učvrstiti za tlo ili drugu 
površinu.

-	 Kutije s mamcem treba postaviti izvan dosega djece, ptica, kućnih 
ljubimaca, domaćih životinja i drugih neciljnih životinja.

-	 Kutije s mamcem treba postaviti dalje od hrane, pića i hrane 
za životinje, kao i od predmeta te površina koje su u dodiru s 
navedenim.

-	 Kutije s mamcem trebaju biti jasno označene kako bi bilo vidljivo da 
sadrže rodenticid i da se ne smiju premještati ili otvarati.

-	 Tijekom uporabe proizvoda ne smije se jesti, piti ni pušiti. Nakon 
uporabe proizvoda treba oprati ruke i izravno izloženu kožu.

-	 Ako se sumnja da je količina pojedenog mamca relativno niska 
u odnosu na procijenjenu jačinu infestacije, treba razmisliti 
o premještanju kutija s mamcima na druga mjesta i mogućnost 
zamjene drugom formulacijom mamca.

-	 Ako se i nakon razdoblja tretmana od 35 dana mamci nastavljaju 
konzumirati i ne opaža se smanjena aktivnost glodavaca, treba 
odrediti mogući uzrok tomu. Gdje su isključeni drugi elementi, 
vjerojatno je da postoje rezistentni glodavci pa treba razmotriti 
upotrebu antikoagulantnih rodenticida ili upotrebu zamki kao 
alternativne mjere kontrole.

-	 Mamci u vrećicama: Ne otvarati vrećice u kojima se nalazi mamac.
-	 Kutije s mamcima treba postaviti na područja koja ne mogu biti 

poplavljena.
-	 Zamijeniti svaki postavljeni mamac ako ga je oštetila voda ili je 

kontaminiran zemljom.
-	 Prije postavljanja mamaca treba izvršiti pregled infestiranog 

područja i na licu mjesta procijeniti o kojoj se vrsti glodavaca 
radi, mjesta njihove aktivnosti te pokušati odredili vjerojatni uzrok 
i opseg infestacije.

-	 Kutije s mamcima treba postaviti u neposrednu blizinu mjesta na 
kojima je uočena aktivnost glodavaca (na primjer putovi kretanja, 
legla, mjesta hranjenja, rupa, jazbina itd.).

- Mamac treba osigurati kako se ne bi mogao odvući iz kutije 
s mamcem.

Samo za profesionalne korisnike: Ne postavljati ovaj proizvod izravno 
u jazbine.
Samo za osposobljene profesionalne korisnike:
Dodatni elementi koje treba uzeti u obzir za izravnu primjenu 
u jazbine:
-	 Mamci se trebaju postaviti na način da je izloženost ne-ciljnih vrsta 

i djece minimalna.
-	 Prekriti ili blokirati ulaze u jazbine u kojima je mamac postavljen da 

se smanji rizik od rasipanja i odbijanja
mamca.

Mjere za smanjenje rizika:
Korištenje ovog proizvoda trebalo bi ukloniti glodavce u roku od 
35 dana. U informacijama o proizvodu (tj. deklaracija i/ili uputa) jasno 
treba biti naznačeno da u slučaju sumnje na nedostatak učinkovitosti 
do kraja tretmana (tj. i dalje je vidljiva aktivnost glodavaca), 
treba potražiti savjet kod dobavljača proizvoda ili kontaktirati 
deratizacijsku službu.
Između primjena kutije za mamce ne prati vodom.
Tražiti i ukloniti uginule glodavce tijekom tretmana treba barem 
onoliko često koliko se pregledavaju postavljene kutije s mamcima.
Uginule glodavce treba ukloniti u skladu s “Uputama za sigurno 
odlaganje proizvoda i ambalaže”. Izbjegavati izravan kontakt.
Proizvod ne koristiti kao trajni mamac za sprečavanje infestacije 
glodavcima ili praćenje aktivnosti glodavaca.
Ne upotrebljavati proizvod za pulsno postavljanje mamaca.
Kod postavljanja mamca u blizini sustava odvodnje osigurati da 
mamac ne dođe u dodir s vodom.

Upute za sigurno odlaganje proizvoda i ambalaže: 
Kutije s mamcima, neiskorišteni proizvod i drugi otpad nastao tijekom 
primjene proizvoda je opasni otpad.
Uklonit taj otpad u skladu sa Zakonom o održivom gospodarenju 
otpadom.
Ne bacati na nepopločani pod, u tekuće vode, u sudoper ili odvode.
Odložiti sadržaj/kontejner na mjesto prikupljanja opasnog ili 
specijalnog otpada.

Elsősegélynyújtási előírások, intézkedések
•	Bőrrel való érintkezés: mossa le a bőrt vízzel, majd szappanos 

vízzel.
•	Szembe kerülés: öblítse ki a szemet szemöblítő folyadékkal 

vagy vízzel, tartsa pislogás nélkül, folyamatosan nyitva a szemét 
legalább 10 percig.

•	Szájjal való érintkezés: alaposan mossa ki a szájüreget vízzel.
Eszméletlen személynek soha semmit ne adjon be szájon át.
Tilos hánytatni. lenyelés esetén azonnal orvoshoz kell fordulni, 
és a termék csomagolását vagy a címkét az orvosnak meg kell 
mutatni. Kedvtelésből tartott háziállat általi lenyelés esetén forduljon 
állatorvoshoz.

I. FOGLALKOZÁSSZERŰ FELHASZNÁLÓK – BELTÉRI ÉS KÜLTÉRI 
(ÉPÜLETEK KÖRNYEZETE)

II. SZAKKÉPZETT FELHASZNÁLÓK
Az alkalmazás módja: Használatra kész csalétek illetéktelen 
felnyitás ellen védett csalétekállomásokon való alkalmazásra.
Fedett és védett kihelyezési pontok, amennyiben a felnyitás ellen 
védett csalétekállomásokon megegyező szintű védelmet biztosítanak 
a nem célfajok és az emberek számára. 
Felhasználási terület
a)	 Beltéri felhasználás – állandó csalétek
b)	 Kültéri felhasználás  
1.	 Épületek körül – állandó csalétek
2.	 Kültéri nyílt területek és hulladéklerakók: alkalmazás közvetlenül 

a rágcsálók járatában

Felhasználásra vonatkozó specifikus előírások BELTÉRI és KÜLTÉRI 
felhasználás esetén
• A fertőzött területen a csalétek kihelyezése előtt végezzen felmérést 

és helyszíni értékelést, hogy azonosítsa a rágcsálófajokat, azok 
tartózkodási helyeit, és meghatározza az ártalom valószínű okát 
és kiterjedését.

•	A terméket azon pontok közvetlen közelében kell kihelyezni, ahol 
a rágcsálók aktivitása korábban megfigyelhető volt (pl. közlekedési 
útvonalak, fészkelőhelyek, állatok takarmányozására szolgáló 
helyek, üregek, járatok stb.).

•	A csalétket megfelelően rögzíteni kell, hogy ne lehessen elvinni 
a csalétekállomásról.

További intézkedések KÜLTÉRI felhasználás esetén:
•	A kihelyezési pontokat áradásnak nem kitett területeken jelölje ki.
•	A kihelyezési pontokon cseréljen ki minden olyan csalétket, amely 

vízkárosodást szenvedett vagy szennyeződött.
Közvetlenül a rágcsálók járataiban történő alkalmazás során 
figyelembe veendők a további tényezők:
•	A csalétket úgy kell elhelyezni, hogy minimalizálja a nem célfajok és 

gyermekek expozícióját.
•	Fedje le vagy zárja el a csalétekkel ellátott rágcsálójáratok 

bejáratait, hogy csökkentse a csalétek kilökődésének és 
kiömlésének kockázatát.

Felhasználásra vonatkozó specifikus kockázatcsökkentő 
intézkedések BELTÉRI és KÜLTÉRI felhasználás esetén
•	Ne használja a terméket ritmusos (pulzáló) utántöltési rendszerű 

kezelések során.
•	A termék csak szakképzett, a megfelelő képzési követelményeknek 

való megfelelést igazoló (pl. „csak képzett, hivatásos felhasználók 
számára”) tanúsítvánnyal rendelkező hivatásos felhasználók 
számára adható ki.

•	Ne használja olyan területeken, ahol gyanítható a hatóanyaggal 
szembeni rezisztencia.

•	Az alkalmazások között ne mossa le vízzel a fedett és védett 
kihelyezési pontokon használt csalétekállomásokat és eszközöket.

További intézkedések KÜLTÉRI – nyílt területeken és 
hulladéklerakókon való - felhasználás esetén:
•	Keresse meg és ártalmatlanítsa a rágcsálótetemeket a másodlagos 

mérgezés megelőzése érdekében, amikor csak felkeresi a fertőzött 
területet.

•	Az irtás kezdetén legkésőbb 1-2 nap múlva és azt követően legalább 
hetente keresse fel a kihelyezési pontokat. Ugyanez vonatkozik 
a 35 napot meghaladó időtartamú irtási tevékenységre is.

•	A jelen termék csak alkalmi csalétekként használható 
rágcsálófertőzés megelőzésére vagy a rágcsálók aktivitásának 
megfigyelésére.

A környezet védelmét célzó óvintézkedések BELTÉRI és KÜLTÉRI 
alkalmazás esetén
Ha a csalétekállomásokat felszíni vizek (pl. folyók, tavak, 
vízcsatornák, gátak, öntözőárkok) vagy vízelvezető rendszerek 
közelében helyezi el, ügyeljen rá, hogy a csalétek ne érintkezhessen 
a vízzel.

ÁLTALÁNOS HASZNÁLATI UTASÍTÁS, kockázatcsökkentő 
intézkedések:
•	Használat előtt olvassa el a termékismertetőt, valamint a termékhez 

mellékelt vagy az értékesítés helyén rendelkezésre bocsátott egyéb 
tájékoztatókat, és kövesse az ezekben szereplő információkat.

•	A termék csak a kártevők elleni integrált védekezési rendszer 
(integrated pest management, IPM) részeként használható, 
amelybe higiéniai intézkedések és lehetőség szerint fizikai 
kártevőirtási módszerek egyaránt beletartoznak.

•	Ahol csak lehetséges, a csalétekállomásokat a talajhoz vagy 
építményekhez kell rögzíteni.

•	A terméket gyermekek, madarak, kedvtelésből és gazdasági céllal 
tartott állatok és más nem célállatok elől elzárva helyezze ki.

•	A termék élelmiszertől, italtól és állati takarmánytól, valamint az 
azokkal érintkező eszközöktől vagy felületektől távol tartandó.

Izdelka se ne bo uporabljalo več kot 35 dni brez ovrednotenja stanja 
invazije in učinkovitosti obdelave.

Za podgane:
100–200 g vabe na točko nastavitve vabe glede na raven invazije.
Če je potrebna več kot ena postaja za nastavljanje vab, mora biti 
najmanjša razdalja med dvema postajama 10–20 linearnih metrov 
(v primeru nizke stopnje invazije) in 3–10 linearnih metrov (v primeru 
visoke stopnje invazije).
Znotraj kontrolnega intervala je treba dodati 200 g izdelka, če je bila 
vaba v celoti zaužita.

Za miši:
20 g vabe na točko nastavitve vabe glede na raven invazije.
Če je potrebna več kot ena postaja za nastavljanje vab, mora biti 
najmanjša razdalja med dvema postajama 5–20 linearnih metrov 
(v primeru nizke stopnje invazije) in 2–5 linearnih metrov (v primeru
visoke stopnje invazije).
Znotraj kontrolnega intervala je treba dodati 20 g izdelka, če je bila 
vaba v celoti zaužita
Uporaba - posebna navodila za uporabo
1)	 Točke nastavitve vabe postavite na območja, kjer ni verjetnosti za 

poplavo
2)	 Zamenjajte vsako vabo na točkah nastavitve vab, kjer je vabo 

poškodovala voda ali je bila kontaminirana z umazanijo.
3)	 Izvedite pregled pred nastavljanjem vab na okuženem območju in 

oceno na kraju samem, da identificirate vrste glodavcev, njihova 
mesta aktivnosti in določite verjetni vzrok in obseg invazije.

4)	 Izdelek mora biti nameščen v neposredno bližino krajev, kjer 
je bila predhodno raziskana aktivnost glodavcev (npr. poti 
potovanja, gnezdišča, kraji hranjenja, luknje, rovi itn.).

5)	 Vabe je potrebno zavarovati tako, da jih ni mogoče odvleči iz 
postaje za nastavljanje vabe.

Samo za poklicni - Tega izdelka ne nanašajte neposredno v rove.

Samo za strokovnjak z licenco:
Dodatni elementi za upoštevanje pri neposrednih nanosih v rovih:
6)	 Vabe je treba nastaviti tako, da se zmanjša izpostavljenost 

neciljnih vrst in otrok.
7)	 Pokrijte ali zaprite vhode rovov z nastavljenimi vabami, da 

zmanjšate tveganje zavrnjene ali izlite vabe.

Uporaba - posebni ukrepi za zmanjšanje tveganja
1)	 Ob vsakem obisku poiščite in odstranite mrtve glodavce 

v okuženih območjih, da preprečite sekundarno zastrupitev.
2)	 Na začetku kampanje obiščite točke nastavitve vab najpozneje 

po 1–2 dnevih ter nato vsaj tedensko. Enako velja za kampanje 
nastavljanja vab, ki trajajo več kot 35 dni.

3)	 Tega izdelka ne uporabljajte kot stalno nastavljene vabe za 
preprečevanje invazije glodavcev ali spremljanje aktivnosti 
glodavcev.

4)	 Tega izdelka ne uporabljajte pri obravnavi s pulznim 
nastavljanjem vab.

5)	 Izdelek se lahko dobavlja samo usposobljenim strokovnim 
uporabnikom, ki so imetniki certifikata, ki izkazuje skladnost 
z ustreznimi zahtevami glede usposobljenosti.

6)	 Ne uporabljajte na območjih, kjer obstaja sum na odpornost na 
aktivne snovi.

7)	 Ne umivajte postaj za nastavljanje vab in pripomočkov v pokritih 
in zaščitenih točkah nastavitve vabe z vodo med nanosi.

Kadar nameščate postaje za nastavljanje vab v bližino površinskih 
voda (npr. rek, ribnikov, vodnih kanalov, nasipov, namakalnih
kanalov) ali sistemov za odvodnjavanje, se izogibajte stiku vabe 
z vodo.

Navodila za varno odstranjevanje proizvoda in njegove embalaže
Ob koncu obravnave odstranite nezaužito vabo in embalažo skladno 
z lokalnimi zahtevami.

Skladiščenje
Shranjujte na suhem, hladnem in dobro prezračevanem mestu. 
Vsebnik naj bo zaprt in stran od neposredne sončne svetlobe.
Shranjujte na mestih, kamor je dostop otrok, ptic, hišnih ljubljenčkov 
in rejnih živali onemogočen.

Rok uporabe: 36 mesecev.

Opozorilo:
Glodavci so lahko prenašalci bolezni. Mrtvih glodavcev se ne 
dotikajte z golimi rokami, ampak uporabite rokavice ali orodja, kot so 
klešče, kadar jih odstranjujete.
Nevarno za prostoživeče živali.
Ta izdelek vsebuje grenčico in barvilo.
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Разрешение за предоставяне на пазара: № 3076-4/12.10.2023 г. 
Група 3 - Контрол на вредители
Продуктов тип 14 – Родентициди
Категория на потребителите: Професионална и професионалисти, 
отговарящи на изискванията на Наредба № 1 от 5 януари 2018 г.
Лице, което предоставя на пазара и производител:     
2022 ENVIRONMENTAL SCIENCE FR SAS
1, place Giovanni Da Verrazzano
69009 Lyon Франция
Тел. +33 (0) 4 51 08 43 21
Номер на партида: вж опаковката.
Дата на производство: вж опаковката.
Срок за годност: 36 месеца от датата на производство.

Broj odobrenja Ministarstva zdravstva: KLASA:UP/I-543-04/21-12/12
Rodenticid – biocidni pripravak, vrsta proizvoda 14
Naziv i adresa proizvođača i nositelja autorizacije:
2022 ENVIRONMENTAL SCIENCE FR SAS
1, place Giovanni Da Verrazzano
69009 Lyon, Francuska
Broj serije: vidi pakiranje.
Datum proizvodnje: vidi pakiranje.
Rok trajanja: 36 mjeseci.

CEE89240883D - ARTICLE 87288633 

Terméktípus: 14. terméktípus – Rágcsálóirtó szerek (Kártevő elleni 
védekezésre használt szerek)
Az engedély száma: HU-2021-MA-14-00353-0000
Az engedélyes és a gyártó neve és címe: 
2022 ENVIRONMENTAL SCIENCE FR SAS
1, place Giovanni Da Verrazzano
69009 Lyon, Franciaország
Tételszám: lásd a csomagolást.
Gyártási dátum: lásd a csomagolást.
Eltarthatóság: 36 hónap (a gyártási idő a csomagoláson)

Številka dovoljenja: SI-0025842-0000.
Imetnik dovoljenja in producent:
2022 ENVIRONMENTAL SCIENCE FR SAS
1, place Giovanni Da Verrazzano
69009 Lyon, Francija
Distributer:
DDD d.o.o.,
Ferrarska 30
6000 Koper, Slovenija
Tel.: 05/ 6300 480, Fax: 05/ 6393 602.

Številka serije: glej embalažo.
Datum proizvodnje: glej embalažo.
Rok uporabe: 36 mesecev.

Да се използват подходящи ръкавици при работа с умрели 
животни. Мъртвите гризачи се поставят в плътно затворени 
двойни пластмасови торби и се предават за съхранение или 
унищожаване в обекти за обезвреждане на животински 
продукти,  регистрирани в областните дирекции по безопасност 
на храните (ОДБХ), в съответствие с чл. 259, ал. 1 от Закона за 
ветеринарномедицинската дейност (ЗВМД) или извън обектите, 
регистрирани в ОДБХ при спазване на условията и реда, 
определени в наредбата по чл. 259, ал. 3 от ЗВМД.

Продуктът не трябва да се използва повече от 35 дни без оценка 
на състоянието на нападение и на ефикасността на третирането.

Норми за приложение:
Мишки: 20 g от примамката в една дератизационна кутия/
отровна точка. Ако е необходимо поставянето на повече 
дератизационни кутии, минималното разстояние между тях 
трябва да бъде 5-20 m една от друга при ниска заселеност и на 
2-5 m при висока заселеност.
Количество от 20 g родентицид трябва да се добави, когато 
примамката е напълно консумирана в рамките на един 
контролен интервал.
Плъхове: 100-200 g от примамката в една дератизационна 
кутия/отровна точка в зависимост от степента на заселеност 
с гризачи. Ако е необходимо поставянето на повече 
дератизационни кутии, минималното разстояние между тях 
трябва да бъде 10-20 m една от друга при ниска заселеност и на 
3-10 m при висока заселеност.
Количество от 200 g родентицид трябва да се добави, когато 
примамката е напълно консумирана в рамките на един 
контролен интервал.

При инцидентно поглъщане незабавно да се потърси лекарски 
съвет и да се покаже опаковката или етикета. 
Телефон за спешни случаи: 112 или 02/ 9154 233 (24/7), 
Национален център по токсикология, УМБАЛСМ „Пирогов“, 
София.

Обезвреждане: В края на обработката изхвърлете неизядената 
примамка и опаковката в съответствие с местните изисквания.

Съхранение:
Съхранявайте на сухо, хладно и добре проветриво място. Дръжте 
контейнера затворен и далеч от пряка слънчева светлина.
Да се съхранява на места, недостъпни за деца, птици, домашни 
любимци и селскостопански животни.

Номер на партида: вж опаковката.
Дата на производство: вж опаковката.
Срок за годност: 36 месеца от датата на производство.
Опаковка: 5 кг.

Uvjeti skladištenja: 
Čuvati na suhom, hladnom i dobro prozračenom mjestu. Spremnik 
držati zatvoren i daleko od izravne sunčeve svjetlosti.
Čuvati na mjestima kojima djeca, ptice, kućni ljubimci i domaće 
životinje nemaju pristup.
Rok trajanja: 36 mjeseci. 

•	A csalétekállomásokat egyértelműen fel kell címkézni azzal 
az információval, hogy rágcsálóirtókat tartalmaznak, és tilos 
elmozdítani vagy felnyitni őket.

•	A termék használata közben tilos enni, inni vagy dohányozni. 
A termék használata után mossa meg a kezét és a termékkel 
közvetlenül érintkező bőrfelületet.

•	Ha a fertőzés látható mértékéhez képest csak kevés csalétek 
fogy, mérlegelni kell a csalétekállomások áthelyezését vagy más 
csalétekkészítmény használatát.

•	Ha az irtás kezdete után 35 nappal a csalétekből még mindig fogyás 
tapasztalható, és a rágcsálók aktivitása nem csökken, meg kell 
határozni ennek valószínű okát. Ha egyéb tényezők kizárhatók, 
akkor valószínű, hogy rezisztens rágcsálók vannak jelen, ezért 
alternatív védekezésként fontolja meg (antikoaguláns) rágcsálóirtó, 
vagy csapdák alkalmazását.

•	Csalétek tasakokban: Ne nyissa ki a csalétket tartalmazó tasakokat.
•	A termék nem használható 35 napon túl a fertőzöttségi állapot és 

a kezelés hatásosságának értékelése nélkül.

A termék csomagolása biztonságos ártalmatlanítására vonatkozó 
előírás
A kezelés végén a maradék csalétket és a csomagolást a helyi 
előírásoknak megfelelően ártalmatlanítsa.
A termék tárolási feltételei és eltarthatósági ideje szokásos tárolási 
feltételek mellett
•	Száraz, hűvös, jól szellőző helyen tárolandó. A tárolóedény zárt 

állapotban, közvetlen napfénytől távol tartandó.
•	Gyermekektől, madaraktól, kedvtelésből és gazdasági céllal tartott 

állatoktól távol tartandó.
•	Eltarthatóság: 36 hónap (a gyártási idő a csomagoláson)

A termék csomagolása
Elsődleges csomagolás: 20 g termék teafilter típusú cellulóz 
tasakban  
5 kg töltőtömegű vödörben (belső LDPE műanyag tasak, PP vödör).

EGYÉB INFORMÁCIÓK
•	A rágcsálók betegségeket terjeszthetnek. Puszta kézzel ne 

fogja meg az elhullott rágcsálókat, eltávolításukhoz használjon 
védőkesztyűt vagy valamilyen eszközt, pl. csipeszt.

•	A termék keserű adalékanyagot és festéket tartalmaz.
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